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mit der Wortwabhl, das Bejondere feiner Schreibweije aus. Wenn er
eingelne im Ubermal braudyt, d. h. mibraucht, {pricht man von Vlanier,
und auf fie hat es die Parodie eigentlid) abgefehen. So ift um Bei-
fpiel die Verwendung des Fragejafes, wo es fid) nidyt um cine cigent-
lidje Frage, fomdern wm Dden Yusdruck der Unficherheit, des weifels
hanvelt, durdjaus grammatifch Rorrekt, aber der allzu haufige Gebraud
biefes billigen Mittels, die CErzdahlung lebendiger, dramatifcher zu ge-
jtalten, mwirkt jdjematijd), Rlijcheehaft, und [(dft {id) daber leidht [dcherlich
madjen. So parodiert R. Meumann die IMarlitt, indem er hodjt iiber-
fliffjige Sragen aufmwirft:

,Was fiel da aus feinem Auge? War thin ein Staubkorndyen in
pasfelbe geraten? Obder war's eine einfame ZTrdne ?"

Opielhagens Manier, jeine Perfonen in einer Reibe von Fragen ibre

inneren Konflikte erdrtern zu laffen, wird von Mauthner Rarikiert:
Ldurfte jie ihm fagen, was fie fiihlte? Durfte fic hoffen, dap er,
pas Gbeal aller Frauen, Mdddyen, Witwen und Grdfinnen, fich herab-
lajfen werde zu ihr, dem in Viedrigkeit geborenen Wejen, einer Wlagd ?
Durfte fie? Und docy! fie konnte fich nidyt vollig beherrfchen.” Dex
$eld zwifden zwei SFrauen iiberlegt: ,Wo jollte das hinaus? War
penn Liebe ein BVerbrechen? Oollte er Tiirke merden und alle beide
heiraten ? Auf feiner edlen Sfirne wetterleudytete es, wdhrend in feinem
Gebirn fid) die verjdyiedenften Gedanken Rreuzten. Dody) mufte er Gifa
nidyt eine Antwort geben? Was war dod) der Gott der Gliicklichen ?"
Hier wird fogar ein Jitat in die Frageform gepreft, zugleid) eine
Berjpottung von Spielhagens Nanier, ausgefallene Lefefriichte bei jeder
Gelegenheit anzubringen. iyt jeder Lefer mwird die ntwort mwijfen:
,Das Sdyweigen ift der Gott der Gliicklichen”, wie Clijabeth in , Dlaria
Stuart“ dem Mortimer erkldrt. (Sd)luf folgt)

Die Sdymeizerifhe Bundestanjzie

ricdhtete legtes Sahr an die Departemente und Abteilungen folgendes
Sdyreiben, das aud) anbdern Lefern jur Beachtung empjohlen fei:

Die Syreibmweife non Cigenjdaftswortern als Teilen
pon Siteln und Iamen mwurde bisher fehr wenig einfeitlich ge-
handhabt. Man fchrieb 3. B. in der Gefegesiammiung die , Sdyweize-
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rifche Nationalbank”, bdie ,Eidbgendijifde Tedynifche Hodyjchule”, aber
per ,Jdyweizerifche Bunbesrat” und das ,eidgendifijche Politijde De-
partement”. €s kann nun aber Rein 3weifel mehr beftehen, daf3 heute
im ermwdhnten 3ujammenhang bdie CEigenjchaftsworter |, jdymweizerijcd)”
und ,eidgendfjifeh” als Zeile der Mamensbezeidynung der betreffenden
Behbroe empfunden werden. BVor allem gilt dies zweifellos in der
Wortgruppierung ,3m Jlamen des Sdyweizerijchen Bundesrates”. Es
ijt gegeben, daf eine Grenzziehung, die mitfen durd) die in Frage
kommenben dffentlichen Jlamensbezeichnungen geht (fiehe obige Beijpiele),
eine willkiirliche ift. Wir haben bdeshald die Budydbrucker angemiefen,
pie Regel, dal man ,Eigenfdjaftsworter als Zeile von Fiteln und
Namen" grof jdyreibe, fortan durdygehend angumwenden. Gegen diefe
Regel verftopt es aber 3. B., wenn das Cigenjchaftswort |, {dyweizerijche”
in der Wortgruppe |, fdyweizerijche Zransportanitalten” grof gefdjrieben
wird. Das ift unbedingt falidy, venn der Vusdruck , {dyweizerifche Trans-
portanjtalten” it kein JTlame oder Fitel, vielmehr handelt es fid) bier
um einen allgemeinen Begriff, wie 3. B. die |, fcyweizerifdyen Behorben”
oder die ,jdyweizerijdje Regierung” ober die ,eidgendijijdhen Zruppen”,
pie ,jdywetzerijde Armee” ujw., wo bdas CEigenjdjafjtswort nod) gany
als foldjes empfunden und deshalb klein gefdyrieben wird.

Wir mochten biermit die Departemente und Ubteilungen auf dieje
Regelung hinmweifen und fie erfuchen, ihr forwohl in den Wanujkripten
fiir jedbweldje Druckjadye als aud) in den behprdlichen Schreiben aller
Art Redynung u tragen.

(Folgen die Regeln fiir dbas Franzdfijdye.)

Diit vorziiglicher Hodjadytung
Fiir dbie Bunbdeskanjlei,

Der Bizekanzler:
jig. &. Weber

Nadyjchrift bes Sdyriftleiters: Gang ridytig | Aber warunt ,,-fiir“ 1nd
,her in der Unterfchrift grog? Und wozu bas Komma nacdy ,Bun-
peskanglet” ? |
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